
Быстро приближаясь к Кэлу, я сначала ощущал простые удары, наносящие урон моей душе,
пока это не превратилось в непрекращающееся жжение в груди, медленно забирающие годы
моей жизни.

Вбежав в просторный зал, Наруто сразу понял, в чём дело. Разрушенные колонны и трещины в
бетонном полу говорили об ожесточённой битве, и определить, кто вышел из неё победителем,
не составило труда.

Торуне был буквально разорван на части, по-прежнему сжимая в руке ржавый обломок метала,
Фуу повезло больше, лишившись руки, он сидел, облокотившись о стену, едва находясь в
сознании, в то время, как Данзо проткнул грудь Кэла странным копьём, прижав его к стене.

— Кто бы мог подумать, что именно ты хозяин этой твари. Сколько раз, я говорил Хирузену,
что тебя нужно отдать мне! Ну, ничего страшного, я укажу тебе, где твоё место! — Говорил
Данзо, даже не посмотрев на Джинчурики.

— Покажешь, где моё место? Ты даже не представляешь, насколько велика разница между
нашими силами.

Видя, как Данзо игнорирует его присутствие, продолжая удерживать остриё копья в груди
Кэла, Наруто использовал Камуи, намереваясь оторвать его ногу.

В одно мгновение отскочив, Данзо, наконец, развернулся к Наруто лицом.

— Откуда у тебя эти глаза!? Ты не мог их получить при резне! — Искренне удивился
Старейшина, увидев два Мангёкё шарингана в глазах Джинчурики, однако в этот момент,
Наруто и сам был сильно удивлён.

"Чёрт! Он уже распечатал свою руку, применив Идзанаги. Как Кэл мог это допустить!? Планы
меняются, битва будет совсем непростой"

Воспользовавшись удивлением Данзо, Наруто расправив крылья, в одно мгновение оказался
рядом с Кэлом, возвращая его в своё тело.

— Стихия ветра: Вакуумные пули! — Пропустив град пуль сквозь своё тело, Наруто сблизился с
Данзо, начиная навязывать ближний бой.

Несмотря на возраст, Данзо с трудом удалось нанести удар в живот противнику, однако силы
были не равны, и он пропустил несколько смертельных атак, падая на землю.

— Какая всё-таки нечестная у тебя техника. Зная, что сможешь избежать травм и смерти, ты
позволил мне сблизится. Думаешь, я не заметил, что ты сделал при нанесении удара? —
Спокойно, спросил Наруто, смотря как невредимый Данзо появился в трёх метрах от него.

— Ты знаешь про Идзанаги? Хотя, это уже не важно, наш бой окончен. — Сложив ручные
печати, на теле Наруто начали появляться тёмные линии, в то время как Данзо снимал бинты с
правого глаза.

"Вот, что он задумал... Данзо изначально не собирался меня убивать, он хочет подчинить меня,
при помощи Котоаматсуками. Возможно, это и вправду сможет сломить мою волю, стоит быть
осторожнее"



— Ты идиот, если думаешь, что столь слабая печать сдерживания сможет связать Узумаки.

Без малейших усилий, Наруто сделал шаг вперёд, разрывая действие пародии на сильную
печать. Не став ждать, пока Старейшина подготовит свой Мангёкё, Наруто применил Сусано,
превратив Данзо в месиво, одним ударом кулака.

— Так вот, как выглядит легендарное Сусано, сложно поверить, что его использует человек, не
являющийся Учихой.

Покрыв копьё чакрой ветра, Данзо оказался за спиной Наруто, пытаясь пробить слабое место
Сусано, однако оно нанесло лишь небольшой порез, в то время, как Старейшина оказался сжат
в кулаке красного скелета.

"Чёрт! У меня осталось не так много времени. Убивать его нельзя, нужно лишить его глаз, и
перезапечатать Кьюби в более послушный сосуд"

Не чувствуя большой нагрузки, от использования Сусано, Наруто решил ждать, когда действие
Идзанаги иссякнет. Он убивал Данзо раз за разом, как вдруг, перестал контролировать своё
тело, видя перед своими глазами, образ тяжело дышащего Фуу.

— Столь жалкая техника меня не остановит! — Собирая свою чакру, для того, чтобы выгнать
Яманако из своей головы, Наруто в панике почувствовал, как его чакра взбесилась, перестав
ему подчиняться.

— Сдохни чёртов человек! Это за то, что обманул меня! — Раздался крик, взбешённого
Девятихвостого.

Развеяв Идзанаги, Данзо спешным шагом сблизился с беззащитным Джинчурики, собираясь
одним взмахом копья лишить его обоих глаз, боясь, что Фуу не сможет сдерживать его долгое
время.

— Жаль, что столь ценные глаза придётся уничтожить, но благополучие деревни превыше
всего.

Наруто видел всё происходящее в замедленном действии, чувствовал, как лезвие копья
начинает разрубать его плоть и слышал радостный смех Курамы в своей голове.

"Нет, нет, нет! Всё не может закончиться именно так! Заплатите... Вы все заплатите!"

Чудовищными усилиями, я вышвырнул Фуу из своей головы, отстраняясь от лезвия копья,
затем в ту же секунду пронзил грудь Данзо своей рукой.

Заметив, как Данзо выплёвывая кровь, пытается сложить печати для активации Идзанаги,
Наруто в гневе начинает ожесточённо вонзать в него свои руки, пока глаза Старейшины не
потухли.

— Тебе конец Курама! Слышишь!? — В ярости кричал Наруто, схватившись за повреждённый
правый глаз.

— Джуна, зелье лечения сможет вернуть его в норму!?

— Прости Наруто-кун, оно восстановит твой глаз, но способности Мангёкё, скорее всего,
исчезнут...



В бешеном темпе обдумывая возможные решения проблемы, Наруто с отчаяньем понимал, что
выхода из ситуации попросту нет. Его не волновали способности Камуи, сейчас он думал лишь
о людях, которые остались в его пространстве.

— Я-я возьму лечение полностью под свой контроль, но не могу обещать, что смогу вылечить
его полноценно... — Взволнованно сказала Джуна, впервые видя Наруто настолько
сломленным.

— Плевать, на пропускание атак сквозь тело, плевать на поглощение объектов на дальнем
расстоянии. Сделай так, чтобы я сумел вытащить дорогих мне людей из Камуи!

Выпив лечебное зелье, Наруто до крови сжал кулаки, надеясь, что у Джуны получится
сохранить способность входить в измерение Камуи, ведь если этого не случится, то даже
кража глаза Обито не изменит ситуацию, оставив Хинату, Анко и Хаку навсегда в потерянном
пространстве.

— Наруто-кун, я закончила. К сожалению, мне удалось сохранить только полноценный переход
в пространство и поглощение предметов и существ, к которым ты прикасаешься.

— Понятно, значит, о пропускании атак сквозь тело можно забыть… Что насчёт Сусано?

— Ты по-прежнему сможешь его использовать, однако о его основном оружии, я ничего не
могу сказать.

— Ну, я его ни разу не использовал, да и глаза у меня разные, не факт, что моим оружием
являлись сюрикены Камуи. В любом случае, можешь быть уверенна, что я не забуду то, что ты
сделала для меня.

«Без возможности пропускать атаки сквозь тело и чакры Курамы, я стану заметно слабее,
однако это лучше, чем потерять дорогих мне людей, к тому же, теперь у меня есть глаз Шисуи.
Вот только, нужен ли он мне?»

Введя Яманако в сильное Гендзюцу, я отправил его в пространство Камуи, ведь его
способности могут ещё мне послужить, не стоит забывать, что девочка Учиха множество лет
подвергалась действиям психотропных веществ, кто знает, что у неё с психологическим
состоянием.

— Оригинал, это все свитки и документы, которые мы смогли найти. Остальные клоны,
пострадали в битве с отрядом АНБУ. — Отчитались шестеро клонов, складывая находки на пол.

— Молодцы, я уже получил воспоминания отсутствующих. — Задумчиво ответил Наруто,
осматривая копьё, сумевшее ранить Кэла.

— Ты ведь тоже чувствуешь их приближение? — Спросил клон, начиная нервничать.

— Хирузен и его отряд АНБУ? Да, но убегать нет смысла, похоже, один крысёныш Данзо
сбежал и позвал помощь. Смысл мне скрываться, когда о моей личности им уже сообщили…
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